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And the man did as Joseph bade; and the man brought the men into Joseph's house.
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And they laid it up till the morning, as Moses bade: and it did not stink, neither was there any worm therein.
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But all the congregation bade stone them with stones. And the glory of the LORD appeared in the tabernacle of
the congregation before all the children of Israel.
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And Joshua did unto them as the LORD bade him: he hocked their horses, and burnt their chariots with fire.
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And Joshua did unto them as the LORD bade him: he hocked their horses, and burnt their chariots with fire.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_11/06_JOS_11_09/right.html
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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Behold, this day thine eyes have seen how that the LORD had delivered thee to day into mine hand in the cave:
and [some] bade [me] kill thee: but [mine eye] spared thee; and | said, | will not put forth mine hand against my
lord; for he[is] the LORD'S anointed.
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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And the king said, [Is not] the hand of Joab with thee in all this? And the woman answered and said, [As] thy soul
liveth, my lord the king, none can turn to the right hand or to the left from ought that my lord the king hath
spoken: for thy servant Joab, he bade me, and he put all these words in the mouth of thine handmaid:
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10 2SA_14:19 And the king said, [Is not] the hafe o dekh-Withlee in all this? And the woman answered and
said, [As] thy soul liveth, my lord the king, none can turn to the right hand or to the left from ought that my lord
the king hath spoken: for thy servant Joab, he bade me, and he put all these words in the mouth of thine handmaid:
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
on the third day.
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Then Esther bade [them] return Mordecai [this answer],
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Then understood they how that he bade [them] not beware of the leaven of bread, but of the doctrine of the
Pharisees and of the Sadducees.
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Photo JPG 42 LUK 14 09 42_LUK_14_09 (2).htm

And he that bade thee and him come and say to thee, Give this man place; and thou begin with shame to take the
lowest room.
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lowest room.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_09/right.html

42 LUK _14:09 And he that bade thee and him é8rte4hd &% thke, Give this man place; and thou begin with
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But when thou art bidden, go and sit down in the lowest room; that when he that bade thee cometh, he may say
unto thee, Friend, go up higher: then shalt thou have worship in the presence of them that sit at meat with thee.
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Then said he a'so to him that bade him, When thou makest a dinner or a supper, call not thy friends, nor thy
brethren, neither thy kinsmen, nor [thy] rich neighbours; lest they also bid thee again, and a recompense be made

thee.
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Then said he unto him, A certain man made a great supper, and bade many:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_16/42_LUK_14_16.jpg

Audio Play 42 LUK 14 16 42_LUK_14_16 (3)-html

Then said he unto him, A certain man made a great supper, and bade many:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_16/42_LUK_14_16.mp3

42 LUK 14 16 42 _LUK_14 16 (4).html

Then said he unto him, A certain man made a great supper, and bade many:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_16/42_LUK_14_16.mp4

PDF Photo 42 LUK 14 16 42_LUK_14_16 (5)-html

Then said he unto him, A certain man made a great supper, and bade many:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_16/42_LUK_14_16.pdf

Verse Studies42 LUK 14 16 42_LUK_14_16 (6).html

Then said he unto him, A certain man made a great supper, and bade many:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_16/right.html

Verse Studies42 LUK 14 16 42_LUK_14_16 (7).html

Then said he unto him, A certain man made a great supper, and bade many:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_16/right.html

42 LUK _14:16 Then said he unto him, A certaifPrddrimtie!d §f8% supper, and bade many:



And the Spirit bade me go with them, nothing doubting. Moreover these six brethren accompanied me, and we
entered into the man's house:
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But bade them farewell, saying, | must by all means keep this feast that cometh in Jerusalem: but | will return
again unto you, if God will. And he sailed from Ephesus.
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The chief captain commanded him to be brought into the castle, and bade that he should be examined by
scourging; that he might know wherefore they cried so against him.
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